A THOUSAND YEARS

MIL ANYS

Heart beats fast
Colors and promises
How to be brave
How can I love when I'm afraid to fall

But watching you stand alone
All of my doubt suddenly goes away somehow
One step closer

[ have died everyday waiting for you
Darling don't be afraid I have loved you
For a thousand years
I'll love you for a thousand more

Time stands still
Beauty in all she is
[ will be brave
[ will not let anything take away
What's standing in front of me
Every breath
Every hour has come to this
One step closer

[ have died everyday waiting for you
Darling don't be afraid I have loved you
For a thousand years
I'll love you for a thousand more

And all along I believed I would find you
Time has brought your heart to me
[ have loved you for a thousand years
I'll love you for a thousand more

One step closer
One step closer

[ have died everyday waiting for you
Darling don't be afraid I have loved you
For a thousand years
I'll love you for a thousand more

And all along I believed I would find you
Time has brought your heart to me
[ have loved you for a thousand years
I'll love you for a thousand more

Thousand more, one step clouser

El cor batega rapidament,
colors i promeses,
(com puc ser valent?
(com puc estimar quan tinc por de caure?

Pero veient-te sol,
tots els meus dubtes d"alguna manera desapareixen,
un pas més a prop

He mort tots els dies esperant-te,
estimat, no tinguis por de que t’hagi estimat,
durant mil anys.
t’estimaré uns altres mil més.

El temps roman aturat,
bellesa en tot el que ella és,
seré valent,

No deixaré que res s’emporti

el que es troba davant meu,

cada respiracio,
cada hora que ha arribat ha acabat amb aixo,
un pas més a prop

He mort tots els dies esperant-te,
estimat, no tinguis por de que t’hagi estimat,
durant mil anys.
t’estimaré uns altres mil més.

[ tot el temps vaig creure que et trobaria,
el temps ha portat el teu cor fins a mi
t’he estimat durant mil anys,

i t'estimaré durant mil més,

un pas més a prop,
un pas més a prop.

He mort tots els dies esperant-te,
estimat, no tinguis por de que t’hagi estimat,
durant mil anys.
t’estimaré uns altres mil més.

[ tot el temps vaig creure que et trobaria,
el temps ha portat el teu cor fins a mi
t’he estimat durant mil anys,

i t'estimaré durant mil més,

Mil anys, un pas més a prop
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